
STAINLESS STEEL TANK - FULL BLUING TANK, 40" L X 6" H X 6" W,
STAINLESS STEEL

Perfect For Parkerzing Hot Cleaning & Rinse Tanks

Ideal for cleaning solutions, boiling water, cold or hot rinse tanks, oil tanks& but
DON'T USE IT FOR BLUING SALTS!! Bluing Salts in the presence of stainless
steel and gun steel frequently can create "galvanic" action (electric current flow)
between the two dissimilar metals resulting in a "false plate" of either chemicals
(streaking the bluing with random iridescent blues/greens/purples) or stainless
steel (giving patches of random silver specks/spots). So - use for all other tanks
to prevent rusting and mess; but keep your bluing salts contented and bluing right
in our Black Iron Bluing Tanks!!

Attributes

Name: FULL BLUING TANK, 40" L X 6" H X 6" W, STAINLESS STEEL
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 082004664
Mfr. No.: NONE
Delivery weight: 7.022kg
Shipping height: 191mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 1,067mm
UPC: 050806013841

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Edelstahl Tank von
Brownells

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Edelstahl Tanks von Brownells. Dieser Tank ist ideal für
Reinigungsflüssigkeiten, kochendes Wasser und kalte oder heiße Spülbecken. Bitte beachten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten und potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Tank nicht für Bluing Salze. Diese können in Anwesenheit von Edelstahl und Waffenstahl
eine "galvanische" Reaktion hervorrufen, die zu chemischen Veränderungen oder unerwünschten Flecken
führen kann.
Halten Sie den Tank außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie den Tank regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie den Tank an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Tank nur für die vorgesehenen Anwendungen, wie Reinigungsflüssigkeiten und Wasser.
Achten Sie darauf, dass der Tank nicht überfüllt wird, um ein Überlaufen und mögliche Verletzungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie persönliche Schutzausrüstung (z.B. Handschuhe und Schutzbrille), wenn Sie mit chemischen
Flüssigkeiten arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Tank auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, um Umkippen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Tanks:

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.
Überprüfen Sie den Tank auf Beschädigungen oder Mängel.

Füllung des Tanks:

Füllen Sie den Tank mit der gewünschten Flüssigkeit, jedoch nicht über die maximale Kapazität von 4½
Gallonen.
Achten Sie darauf, dass keine Flüssigkeit über den Rand des Tanks läuft.

Nutzung des Tanks:

Verwenden Sie den Tank gemäß den spezifischen Anwendungsrichtlinien.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenständen, die die Innenfläche des Tanks
beschädigen könnten.

Reinigung des Tanks:

Entleeren Sie den Tank nach Gebrauch und spülen Sie ihn gründlich mit klarem Wasser aus.
Trocknen Sie den Tank vor der Lagerung vollständig ab, um Rostbildung zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Tank gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfall.
Stellen Sie sicher, dass der Tank vollständig entleert und gereinigt ist, bevor Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Edelstahl Tanks von Brownells wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Stainless Steel Tank Full
Bluing Tank

Introduction
Thank you for choosing the Stainless Steel Tank Full Bluing Tank. This guide provides essential safety instructions
and usage recommendations to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the tank is used only for its intended purpose, which is for cleaning solutions, boiling water, cold or
hot rinse tanks, and oil tanks.
Do not use the tank for bluing salts, as this can cause galvanic action leading to unsafe conditions and product
damage.
Always handle the tank with care to prevent injuries or accidents.
Keep the tank out of reach of children and vulnerable individuals to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Before use, inspect the tank for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Ensure that the tank is placed on a stable, flat surface to prevent tipping or spilling.
When using boiling water or hot solutions, take precautions to avoid burns. Use appropriate protective gear
such as gloves and goggles.
Do not mix different cleaning solutions in the tank, as this may create hazardous reactions.
If any solution spills, clean it up immediately to prevent slipping hazards.
Always follow the manufacturer's instructions for any cleaning solutions used in the tank.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Tank

Carefully remove the tank from its packaging.
Inspect the tank for any damage during shipping.

Placement

Place the tank on a stable, flat surface.
Ensure that the area is wellventilated, especially when using chemicals or hot solutions.

Filling the Tank

Fill the tank with the appropriate solution, ensuring not to exceed its capacity of 4½ gallons.
Use a funnel if necessary to avoid spills during filling.

Using the Tank

For cleaning solutions, follow the specific instructions for the solution being used.
For boiling water, ensure that the water is heated in a safe manner and carefully pour it into the tank.
Monitor the tank during use to ensure it remains stable and safe.

After Use

Empty the tank and clean it thoroughly after each use.
Store the tank in a dry and safe location when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of any cleaning solutions and residues in accordance with local regulations.
The tank itself can be recycled as it is made of stainless steel. Check with local recycling facilities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the Stainless Steel Tank Full Bluing Tank, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Please ensure that you follow these safety instructions to maximize the safe use of your Stainless Steel Tank Full
Bluing Tank. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tanque de
Acero Inoxidable Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Tanque de Acero Inoxidable Brownells. Este producto está diseñado para ofrecerte una
solución efectiva para tus necesidades de limpieza y enjuague. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el tanque.
Mantén el tanque fuera del alcance de los niños y mascotas.
No uses el tanque para almacenar o manejar sal de bluing, ya que puede causar reacciones químicas
indeseadas.
Verifica que el tanque esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Si notas cualquier daño o desgaste, no uses el tanque y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el tanque solo para los fines recomendados: soluciones de limpieza, agua hirviendo, tanques de
enjuague fríos o calientes, y tanques de aceite.
No expongas el tanque a temperaturas extremas o a productos químicos no recomendados.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular
soluciones de limpieza.
Evita el contacto directo con soluciones químicas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el tanque en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el área circundante esté libre de obstrucciones.
Conecta cualquier equipo adicional según las instrucciones del fabricante.

Uso:

Llena el tanque con la solución deseada, asegurándote de no exceder la capacidad máxima de 4½
galones.
Enciende el equipo y ajusta la temperatura según sea necesario.
Monitorea el tanque durante su uso para evitar desbordamientos o derrames.
Al terminar, apaga el equipo y deja que el tanque se enfríe antes de vaciarlo.

Instrucciones de Eliminación
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos químicos y materiales.
Limpia el tanque a fondo antes de su disposición.
Si el tanque ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado que acepte acero
inoxidable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta al punto
de contacto de la UE más cercano.

Conclusión



Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Tanque de Acero Inoxidable
Brownells sea segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero y que es tu responsabilidad usar el
producto de manera adecuada.
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Guide de Sécurité pour le Réservoir en Acier
Inoxydable Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Réservoir en Acier Inoxydable Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le réservoir.

Directives de Sécurité Générales
Vérifiez toujours l'intégrité du réservoir avant utilisation. Ne pas utiliser si vous constatez des dommages.
Gardez le réservoir hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez le réservoir uniquement pour les applications recommandées. Ne pas l'utiliser pour les sels de
bleuissage.
Lisez attentivement toutes les étiquettes et les avertissements sur le produit.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le réservoir pour les sels de bleuissage. Cela peut entraîner une réaction galvanique entre
l'acier inoxydable et l'acier pour armes à feu, provoquant des décolorations ou des dommages.
Évitez le contact direct avec des solutions chimiques agressives. Portez des gants de protection si
nécessaire.
Ne pas immerger le réservoir dans des liquides corrosifs ou réactifs.
Assurezvous que le réservoir est placé sur une surface stable et résistante à la chaleur lors de son utilisation.
Ne pas surcharger le réservoir. Respectez la capacité maximale de 4½ gallons de solution.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Placez le réservoir sur une surface plane et stable.
Assurezvous qu'il est à l'abri de la chaleur directe et des sources d'humidité.

Utilisation:

Remplissez le réservoir avec la solution de nettoyage appropriée, en respectant la capacité maximale.
Utilisez le réservoir pour des solutions de nettoyage, des réservoirs d'eau bouillante, et des réservoirs
de rinçage à froid ou à chaud.
Après utilisation, videz le réservoir et rincezle soigneusement pour éviter toute contamination croisée.

Instructions d'Élimination
Éliminez le réservoir conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le réservoir dans les ordures ménagères si des produits chimiques ont été utilisés à l'intérieur.
Consultez les services locaux de gestion des déchets pour des instructions spécifiques sur l'élimination des
produits en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Les informations de contact spécifiques peuvent être trouvées sur l'emballage du produit ou sur le
site Web du fabricant.

Merci d'utiliser le Réservoir en Acier Inoxydable Brownells. Suivez ces directives pour garantir votre sécurité et celle
des autres lors de l'utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del
Serbatoio in Acciaio Inossidabile Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Serbatoio in Acciaio Inossidabile Brownells. Questo prodotto è progettato per soluzioni di
pulizia e risciacquo, nonché per contenere acqua calda o fredda e oli. È importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il serbatoio solo per le applicazioni specificate. Non utilizzare per sali di bluing.
Controlla il serbatoio per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se presenta segni di usura o difetti.
Tieni il serbatoio lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Usa il serbatoio in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di vapori nocivi.
Indossa sempre guanti protettivi e occhiali di sicurezza quando utilizzi il serbatoio, specialmente con sostanze
chimiche.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il serbatoio per sali di bluing. L'uso di sali di bluing in presenza di acciaio inox può causare
un'azione galvanica, risultando in una placcatura indesiderata o macchie di argento.
Non esporre il serbatoio a fonti di calore o fiamme libere.
Non sovraccaricare il serbatoio oltre la sua capacità di 4½ galloni.
Evita di riempire il serbatoio con sostanze chimiche incompatibili.
Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo alla pulizia e alla manutenzione del serbatoio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento del Serbatoio

Colloca il serbatoio su una superficie piana e stabile, lontano da fonti di calore e in un'area ben
ventilata.

Riempimento del Serbatoio

Riempi il serbatoio con la soluzione desiderata, assicurandoti di non superare la capacità massima.
Utilizza un imbuto se necessario per evitare fuoriuscite.

Utilizzo della Soluzione

Segui le istruzioni specifiche per la soluzione che stai utilizzando.
Non mescolare mai sostanze chimiche diverse a meno che non sia specificamente indicato.

Dopo l'Uso

Svuota il serbatoio e puliscilo con acqua calda e sapone neutro.
Asciuga completamente il serbatoio prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti chimici e materiali in acciaio inox.
Non gettare il serbatoio o i suoi contenuti nel normale spazzatura. Verifica se ci sono centri di raccolta per
materiali pericolosi nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'utilizzo del serbatoio, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso cui hai effettuato l'acquisto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova di acquisto.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Serbatoio in Acciaio Inossidabile
Brownells, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea. Assicurati di
seguire tutte le istruzioni e le linee guida per prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva con il tuo prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zbiornika ze stali nierdzewnej BROWNELLS. Ten produkt jest idealny do roztworów
czyszczących, wrzącej wody oraz zimnych lub gorących zbiorników do płukania. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj zbiornika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie używaj go do soli do nieblazowania.
Przechowuj zbiornik w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi gorących płynów.
Upewnij się, że zbiornik jest stabilny, aby uniknąć przewrócenia.
Regularnie sprawdzaj zbiornik pod kątem uszkodzeń lub korozji.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj zbiornika do soli do nieblazowania. Może to prowadzić do działania galwanicznego między
różnymi metalami, co skutkuje uszkodzeniem zbiornika.
Unikaj kontaktu zbiornika z substancjami chemicznymi, które mogą powodować korozję.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości (np. plamy, uszkodzenia), natychmiast przestań używać
zbiornika i skontaktuj się z obsługą klienta.
Używaj rękawic ochronnych podczas obsługi gorących płynów lub substancji chemicznych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że miejsce, w którym umieszczasz zbiornik, jest stabilne i suche.
Umieść zbiornik na równej powierzchni, aby zminimalizować ryzyko przewrócenia.

Użytkowanie:

Napełnij zbiornik roztworem czyszczącym lub wodą, nie przekraczając pojemności 4½ gal.
Podczas nalewania gorących płynów, wykonuj to powoli, aby uniknąć rozlania.
Po użyciu, dokładnie opróżnij zbiornik i umyj go wodą, aby usunąć resztki chemikaliów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zbiornik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli zbiornik jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj zbiornika do zwykłych pojemników na odpady, jeśli jest w złym stanie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania zbiornika, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer seryjny i datę
zakupu.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Jeśli zauważysz, że produkt jest niebezpieczny lub spowodował wypadek, zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania zbiornika ze stali nierdzewnej
BROWNELLS.
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STAINLESS STEEL TANK Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa STAINLESS STEEL TANK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä sekä yhteystiedot lisätukea varten. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain puhdistusliuoksille, kiehuvalle vedelle, kylmille tai kuumille
huuhtelusäiliöille ja öljysäiliöille.
Älä käytä tuotetta bluingsuolalle, sillä se voi aiheuttaa galvanista toimintaa ja vahingoittaa säiliötä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, että vain aikuiset käsittelevät sitä.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä, jotka koskevat kemikaalien käyttöä ja hävittämistä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain suositeltuja puhdistusliuoksia, jotka ovat yhteensopivia ruostumattoman teräksen kanssa.
Varmista, että säiliö on tyhjennetty ja puhdistettu ennen kuin siirrät tai hävität sen.
Älä altista säiliötä äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
materiaalia.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet kemikaaleja.
Vältä säiliön kaatumista tai pudottamista, sillä se voi aiheuttaa vaurioita ja vuotoja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Aseta säiliö tasaiselle ja vakaalle pinnalle, joka kestää sen painon.
Varmista, että säiliön ympärillä on riittävästi tilaa ilman esteitä.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Täytä säiliö suositellulla puhdistusliuoksella.
Käytä säiliötä vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Älä koskaan ylitä säiliön maksimaalista kapasiteettia (4½ gal.).

Hävittämisohjeet
Hävitä säiliö paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki kemikaalit on poistettu ennen säiliön hävittämistä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa turvallisista hävittämistavoista.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta
vastuullisesti.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro nerezovou
nádrž Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nerezovou nádrž Brownells. Tento produkt je navržen pro bezpečné a efektivní použití
s čisticími roztoky, vařící vodou a dalšími aplikacemi. Před použitím prosím pečlivě prostudujte následující
bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte nádrž na možné poškození.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nikdy nepoužívejte na modrací soli, protože mohou způsobit galvanickou akci.
V případě nehody nebo poškození produktu okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Nepoužívejte na modrací soli: Modrací soli mohou reagovat s nerezovou ocelí a způsobit nebezpečné
chemické reakce.
Dbejte na teplotu: Při práci s vařící vodou a chemikáliemi se ujistěte, že se vyhnete popáleninám.
Zabraňte kontaktu s pokožkou: Při manipulaci s čisticími roztoky používejte ochranné rukavice.
Zajištění ventilace: Při používání chemikálií zajistěte dostatečnou ventilaci prostoru.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda je nádrž čistá a bez poškození.
Ujistěte se, že máte potřebné čisticí roztoky a vybavení připravené.

Použití:

Naplňte nádrž čisticím roztokem nebo vodou.
Ujistěte se, že je víko správně uzavřeno, aby nedošlo k úniku.
Po použití důkladně vyčistěte nádrž a uložte ji na bezpečné místo.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte nádrž na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte nádrž v suchu a chráněnou před extrémními teplotami.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byla nádrž prázdná a čistá před jejím vyhozením.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, kontaktujte prosím příslušné úřady nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte připravené číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti. Užívejte si používání vaší nerezové
nádrže Brownells!


